JOWNE E%TE’-M)&E/
— REFRAIN —

[l [ 1 . . , ) , I
o] 1 | 1| Y 1 { ‘ 4 2 . .
1 o é——f z "‘ a‘ é Ll W fl ﬂ_ é g_‘#?_
‘ L]
\
Mai -
’ 4 Lot 'l T ’l. ,‘ ‘--—-7 é ’ ) ! m .
Mat - |
i § \ .
p- - - é' ™ s e | - | § 4 ;
i g ¥
Mdi EaT Lol bat 5/{‘2;‘,{ e P‘z".‘ ~ - oo it @ fo & wheas, 2 hﬂf‘z_ 2. fjﬁ [0 L
.| ' “l ] - J '
% =i e =
1 { I !
4 y L "
Mar _
_% ] Y t \ 3 \
AL 77 —1 " —— —— )
Fa (et - -~ > \\ y > T G
U | >
1 $ T - — ——— > - .
1 “F ﬁr‘ ‘l‘ 1 ] { “ { [ —.é - f i Y
u . T > S F A O
- N
(A
! 1l \—)} I ’ i !
p— 4 L — | ' —
. e = et te et
t i 1
| i | ; 2 L v t )
¢ > P2 CAY rrorn 1 g P
5 ,ir)-‘,-\ Mo, LA~ ?{?r o~ Ha ~C* - ro . o AL
(H_ J ]
1 ) A — _—
v 'F——d—-———u‘ = ? -
/ {




FRATERNITA

Li Bourgadieiro, Nimes, 1863
Antoine Bigot (1825-1887;

Jouine estrangié, mis abihage

Soun pas coupa coumo li tiéu;

Ti pén soun long, e toun visage

Es pas de la coulou déu miéu;
Mai toun cor bat dins ta peitrino
Pér tout ¢o qu'es vrai, bon e grand,
Au mau soulet vires 'esquino...

— Siés moun fraire, toco la man.

De-que cerques, panle sounijaire,
Acrouchouni sus toun papié ?

— Dins lou bonur di traviaiaire.
Moun id¢io cavo soun lié.

Pousse i rodo pér que chasco ouro
Porte un pau de joio e de pan
A quau trimo, patis.e plouro...

— Siés moun fraire, toco la man,

~— E tus, bon vitl 2 barbo griso,
Semblo qu’aissejes, de que vos?
— Seguisse la lei de” Mouiso,

De crestian m’an roumpu de cos.
Se i paire an fa mau, m’estoune
Qu'on trague la peiro is enfant;

Coumo iéu, que Diéu li perdoune...

— Sits moun fraire, toco la man.

— Iéu, dins ndsti desert de sablo
La miejo-luno fai la leéi.

Lou Bon Diéuy, souto ndsti fablo,

Se¢ mostro un pau aro, un pau piéi.
Crese qu’aima vau tout sus terro,
Car ome rouge, negre, blanc,

Séns lis enfant d’un meme Péro...*
— Siés moun fraire, toco la man.

— Iéu dins ma man téne lespaso,
Fau la guerro en aimant la pes* :
I pople qu’'un tiran escraso

Porte secous, me pause apres,
Dessus ma tésto uiausso € trono ;
Ai pas pou, vau toujour avans
S'un crid de liberta me sono...

— Siés moun fraire, toco la man.

— I¢u, pechaire! ai uno famiho;
Entre pensamen e rambal,
Abarisse gargoun e fiho,

Cor au beén e t¢sto au traval

Ié dise : « Leissas li bateésto;

Is iuel de Diéu, rén vau pas tant
Qu’un cor bon, uno vidc cunesto...
— Siés moun fraire, toco la man.



